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DKBltECZIiNBEN,
hová hí előfiziitési pénzeivel és 

hirdetéseket kérjük küldeni.

Hirdetések előre fize­
tendők : minden fi hasáhos A 
petit sor egyszeri igtntiisnál 5, 

i I lölihszöriiiél 4 kr. — Bélyeg- S. 
dij 30 kr
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53. szám. Vasárnap, decz. 31.1871.

Szerkesztői iroda: 
Debrecenben, Főtér 7-ik ez. I 
Hová minden a lap szellemi 
részét illető közleményt kérünk

Dehreczen, Szaholcsmiigyp és Hajdúkerület vegyes tartalmú >
I

küldeni.

Nyílt léi nlstt minden három ha­
sáhos g&rmondsor 10 kr. én 
30 kr hélyegdij.

HETI KÖZLÖNYE Elollzetéwi dlji
|; Hintán küldve .... 4.- 

-—ö Félévre . 2_| -
llagyohü mint «s.íntón több ízben megit-lfnö birdetósek, alkut Évnegyedre. i'2o

szerint a legjutáuyosabbau közöltéinek. <.. ... _ _ ' J

Előfizethetni »ebreczenben ifj. Csáthy Károly gazdasági akadémiai könyvkereskedésében. "Pesten Neumann B. első magyar 
hirdetést irodájában, (Kigyó-utcza 6. sz.) hol egyszersmind hirdetések is tel vétetnek. Egyébiránt a postahivatalok utján, legczélszerübb

ötkrajezáros utalvány által.

Előfizetési felhívás
a

TISZAVIDBK
VIII-dik évfolyamára.

A„Tiszavidóku már 7 év olta küzdelmesen 
bár, de buzgó kitartással futja pályáját. Azon biza­
lom, melylyél a t. olvasó közönség ezen hosszú idő 
alatt bizalmával és támogatásával megajándékozott : 
legszebb és legfényesebb bizonyság arra nézve, hogy 
lapunk iránya a közönség várakozásának teljesen 
megfelelt; s hogy e vállalat szebb jövőre érdemes. 
Mivel nemcsak több uj előfizetőt számlálunk, ha­
nem lapunk szellemi részének gazdagítására több 
jeles szakképzett egyén felajánlotta működését; van 
szerencsénk jelenteni a t közönségnek, hogy a „Ti- 
szavidék“ a jövő 1872-ik évben is meg fog jelenni.

Fő feladata leend lapunknak, eddigi irányához 
híven, visszatükrözni és jelezni mindazon eseménye­
ket és társadalmi mozzanatokat, melyek Debreczent, 
Szabolcsmegyét és a Hajdúkerületet közelebbről 
érdeklik. Tárnánkban érdekes és mulattató czikke- 
ket közlünk; összes törekvésünk oda leend irányozva 
hogy valamint hét év lefolyta alatt, úgy ezutén is 
lapunk a t. olvasó közönség megelégedését kinyerje.

Felkérjük tehát a t. olvasó közönséget, hogy 
lapunk jövőjét becses pártfogásával tömegesen elő­
segíteni méltóztassék.

Előfizethetni l)chrcczenh<‘ii 
iti Csáthy Károly gazdasági akadémiai könyvárusnál; 
vidéken legczélszerübb ötkrajezáros posta­
utalványnyal.

Előfizetési feltételek :

Egész évre...................... 4 forint.
Félévre............................ 2
Negyedévre...................... 1 „20 kr.

„Tiszai idéli“
szerkesztősége és kiadóhivatala.

Ifjúkori visszaemlékezés.

'85-ben R . . . ..-n jártam a gymnasiumba. 
.Iái abban az időben nem voltam ugyan gyermek 
többé, de azért akkor is, mint addig, mindig arra 
törekedtem, hogy a Silvcstcr-estét, a gyermekek e 
kedves szép ünnepét, otthon szüleim és kis testvé­
reim körében tölthessem.

^..........városa és szülőhelyem közt fekszik a
magos p . . . i hegy, melyen át téli időben a nagy hó 
miatt sokszor sem kocsin, sem szánon, de még gya­
log is gyakran csak élet koczkáztatással lehet köz­
lekedni.

Az említett évben a tél keményen köszöntött 
be és karácson után a hegyen át vezető kocsiút hó- 
fúvatagok által annyira el volt borítva, hogy kocsin 
vagy szánon azon clőrchatolni nem lehetett; de a 
gyalogúién — a mint értesültem, — minden nap 
jártak ide-oda emberek.

Deczember 29-én reggel még iskolába kellett 
mennem. Miután azonban szép derült téli nap volt, 
elhatároztam, hogy délután a négy-öt órányi sétát — 
Sz..........-ra társaságban vagy egyedül is — meg­
teszem.

Ebéd után tehát, a megvásárolt apróságokat 
becsomagolván, társ nélkül ugyan,— mert ilyen nem 
akadt, — de azért jó kedvvel útnak indultam.

P.......... ialuban betértem az erdésziákba. Az
erdészcsalád jó barátságbau élt családommal és azért 
sohasem mulasztottam el arra menet nála látogatá­
somat tenni. Az erdészt nem találtam otthon. Az 
erdőben járt. — Ilyenkor sok kárt tesznek ott az 
emberek, kivágván a legszebb fiatal fényükét 
— Az erdész neje figyelmeztetett, hogy az ég 
immár borulni kezd, s hogy jaj annak, kit a hóförge­
teg a p ... -i hegyen utolér. Ajánlotta, hogy marad - 
jak inkább nálok estére és folytassam holnap reggel 
utamat.

Fiatal és könnyelmű voltam; megköszöntem a 
szíves meghívást; nem hajtottam a jó tanácsra és 
elbúcsúzván az erdésznétől és a gyermekektől, tovább 
folytattam vándorlásomat.

A falu végénél azonnal felfelé vezet az ut a 
hegynek, még pedig eleinte egy darabig erdőben. A 
mint itt lassan felfelé haladtam a jól ismert, utón. 
melyet el nem téveszthettem; egészen átadtam ma­
gamat gondolatimnak, melyek előttem repültek Sz.-ra 
szüleim házához.

Képzeletemben már ott ültem a meleg hátulsó 
szobában, a feladatni szokott különféle étkekkel gaz­
dagon megrakott asztal mellett testvéreim között.

Csak hosszabb idő múlva térnél; magukhoz 
ámultokból és fordítanak a ta körül levő egyébb 
ajándékokra is figyelmet. Kis öcsém fejébe nyomja a 
piros, arany paszomántos csákót, felköti a pléhkardot 
és felül falovára, váltig nógatván,hogy gyi te szürke! 
Kis húgom meg bábuját vetkezteti le és fekteti 
ágyába. Mi idősbek azután leülünk és mogyoróra 
dióra „huszonegy1“-et játszunk. így érkeze el az éj­
fél. Ott hátul meg az ajtó mellett egy legény ül az 
önkészitette „Luczaszéken“. Megtudja most, ki a 
boszorkány ?

Ilyen gongolatok fordultak meg agyamban, mi 
alatt az erdőn áthaladván, kiértem a hegynek kopár 
tájára. Gondolatimba merülve, előbb észre sem vet­
tem, hogy havazni kezdett, és a nagy hópelyhek 
mind sűrűbben hullnak alá.

Nemsokára se eget, se földet nem lehetett többé 
látni a hótól, melynek egyrészét a zord északi szél 
arezomba csapkodta, mig tagjaim a hidegtől majd 

í megdermedtek.
De mindezeknél nagyobb baj volt az, hogy a 

j nagy hó eltakarta az utat és semmi nyom sem volt 
látható. Mentem tehát egyenesen előre, azon irány­
ban, melyben gondoltam, hogy a hegy csúcsára kell 
elérnem. A hótömeg gyorsan növekedett, és én gyak­
ran térdig és azon félül gázoltam a hóban, mi igen 
lassitá az előhaladást. Nem lankadtam és iparkodtam 
mindig előre! csak előre! De az ut, mely máskor 
nyári időben oly rövid és kellemes sétának látszott 
vala, most nagyon hosszú és nagyon fáradságos lett. 
Már már lankadni kezdtem, erőm hanyatlott és 
eszembe jutottak mindazok, kik 0 hegynek téli idő­
ben áldozatul estek. Testemen hideg borzongás futott 
végig, midőn — úgy véltem — a hegy csúcsára fel­
értem. (Látni három lépésnyire sem lehetett). Az ut 
legalább ezentúl lefelé vezetett. Ezen tapasztalás uj 
lelket öntött belém és erőm lassankint újra megtért.
I udtam, hogy a hegyről igen gyorsan érek le a 
völgybe és innét a hegy aljától csak tiz pereznyi

j távolságra fekvő ü. . . . faluba, melynek vendéglőjé­
ben kipihenhetem magamat és megmelegitkezvén, 
folytathatom utamat Sz . . . felé, mely U . . .-tói még 
egy óra járásnyira fekszik.

A hegyről csakugyan futva, gyorsan értem le- 
j felé es sietve haladtam a völgyben tovább. A havazás 

megszűnt és a láthatár tisztultával a vidék, melyen 
jártam, oly idegennek, ismeretlennek tűnt fel előttem. 
De azzal vigasztaltam magam, hogy csak nyáron 
láttam gyakrabban és télen egészen másképen néz ki 
valamely táj, mint nyáron.

Csak haladtam tehát előre gyorsan, de már 
meglehetősen lehangoltan Csudálkoztam, hogy a 
hegyről leérkeztem után oly hosszu-hosszu időre sem 
tűnnek fel még U . . . szalmafödeles viskói.

Sokáig jártam, mig újra bágyadtság fogott el s 
egyszersmind megrémülve azt vettem észre, hogy 
erdőbe értem, holott a hegy alja és U . . . . falu közt 
erdő nincs.

Iszonyú valóra ébredtem, mi eddig csak mint 
egy kellemetlen álom érintett, világossá lett előttem. 
Eltévedtem!

Borzasztó tudat egy a gyermekkorból alig kilé­
pett ifjúra nézve téli időben, estve (mert a tévelygés­
ben sok idő telt el) egészen egyedül lenni ismeretlen 
vidéken, talán sok mérföldnyi távolságra emberek 
tanyáitól!

A korábbi elbizakodottságot kétségbeesés vál­
totta fel. Eszembe jutottak ismét a rémképek azon 
emberekről, kik e hegyi vidéken téli időben eltéved­
vén, sokáig bolyongtak, mig végre elfáradva álomra 
hajtották le tejeiket a puha, de hideg hóágvba, mely 
álomból soha sem ébredtek fel többé! És" eszembe 
jutottak a farkasok is, melyek e tájon tartózkodnak 
és az utast megtámadják ; felizgatott képzeletem már 
hallani vélte rémes üvöltésüket, melylyel a véletlen 
prédát üdvözölték.

Szemeim elhomályosodtak. A föld forogni kez­
dett velem ...

E pillanatban ebugatás ébresztett fel aléltsá- 
gomból. Egy reménysugár villant át agyamon. Hol 
eb van, ember is közel kell. hogy legyen, okoskod­
tam és nem csalódtam. Nem sokára emberi hangok 
ütötték meg fülemet ~'

Közelebb jőve két embert pillantottam meg, 
kiknek egjike fácskákat \#ágott ki, mig a másik, 
puskával vállán, a koppót hitta magához. Az utóbbi­
ban a p. . . . i erdészt ismertem meg, ki is engem 
észrevévén, a legnagyobb bámulattal kiáltott fel :

„Az Isten szerelméért, hol veszi ön magát itt?“
Elmondtam neki, hogy jártam és kérdeztem, 

hol vagyok?
„A mint jelenlétemből következtetheti P. . hoz 

közel,“ felelt ő.
Tehát a hóförgetegben nem tájékozhatván ma­

gamat, midőn a hegy tetejére értem, a helyett, hogy 
t . . felé lementem volna : a p . . . i oldalon egy 
más völgybe ereszkedtem le és ebben oda tértem 
vissza, honnan órákkal ezelőtt elindultam volt.

„Adjon hálát az Istennek,“ mondá most az 
erdész, „hogy ezen völgybe jutott, hol engem talált 
kerülőmmel együtt. Ha más völgybe ér, órákig téve- 
lyeghet, mig végre ellankad és elalszik örökre, vagy 
a mi még borzasztóbb, a farkasok prédája lesz. És 
most jöjjön velem és töltse el családom körében az 
ójr. P . . . . , mint mondtam, nincs messze.“

S igy lón. A kerülő által támogatva vánszorog­
tam nagy nehezen az erdész lakba, honnan nehány 
órával ezelőtt még oly elbizakodottan távoztam.

Boldognak éreztem magam, hogy oly iszonyú 
veszélyből megmenekülvén, a kedves erdész család 
körében félthetem el a Silvester-estét. Ő. L.



Debreczeni hírek.
— Előfizetőinket kérjük rendetlenségek 

kikerülése tekintetéből, az előfizetési dijak mielőbbi 
szives beküldésére, úgy helyben, mint posta 
utón.

— A hideg városunkban is igen sok kárt tett 
s oly nagy fokra emelkedett, hogy még a légszesz 
órákban is több helyt befagyván a viz, azt nem lehe­
tett használni; többek közt a casinó pár napig alig 
tudott gázvilágitáshoz jutni. — Nem ártana ily hide­
gekbe az egyleteknél levő gáz-órákat glyceriunei 
megtölteni; igaz hogy kissé költséges, de legalább 
ily kellemetlenségnek nem \oloa kitéve a közönség.

— Szikszay József kedves és müveit leá­
nyát, Jeanette kisasszonyt e napokban vezette oltár­
hoz Csathó Ferencz volt nagy várad városi törvény- 
széki tanácsos, ki most legközelebb a nagyváradi 
járásbírósághoz lett albirónak kinevezve. — Áldást 
kívánunk frigyükre!

— Csorba Sándor váltótörvényszéki elnök 
szellemdus leányát Csorba Thekla urhölgyet e hó 
26-kán jegyezte el városunk egyik közbirtokosa 
Dragota Sándor.

— A debreczeni királyi törvényszék hiva­
talnokai, mint halljuk, hétfőn azaz jövő év első nap 
ján fogják a hivatalos esküt letenni: működésűket 
pedig mielőbb megkezdeni.

— Ismét egy részvény gyétr Mint biz­
tos kútfőből értcsülénk, már most nemcsak hir, de 
valósulni is fog, mert rövid időn meg fog alakulni a 
már régen várt gőztéglagyár, min szintúgy a debre- 
czeniek, mint a vidékiek, csakis örvendhetnek. Nem 
szükséges e nagyfontosságu gyár előnyeit részle­
teznünk.

-- Az iparossegédek egylete közgyűlést 
tart uj év első napján délután 2 órakor, a Teleky- 
utczán levő 2168. számú háznál, a rajziskola helyisé­
gében. Gyűlés tárgya : az elkészült alapszabályok 
felolvasása. Meghivatnak mindazok, kik az egyletbe 
lépni szándékoznak. Az ideigl. választmány.

— Révész Imre figyelmezöjének ez évi XII- 
dik füzete is megjelent, érdekes tartalommal. Újólag 
figyelmeztetjük olvasóinkat ez igen nagy szakavatott- 
sággal szerkesztett protestáns egyházi és iskolai 
folyóiratra, melynek előfizetési ára egy évre csak 
4 forint.

- A franczia pezsgőt a kik kedvelik, 
azoknak szives figyelmébe ajánljuk Pel-skey József 
jelen számunkban! hirdetését.

— Naptár szerint is lehet világit ni. E héten 
már párszor megtörtént, hogy naptár szerint volt 
nállunk világítva; ugyanis a légszesz-gyárban az a 
szokás, hogy ott nem ügyelnek az időre, h o g y j 
v a n - e holdvilág vagy nincs, hanem 
Vorschrift szerint a naptárra, s ha történetesen sötét ; 
van, de a naptár mást mutat, azért elmarad a világí­
tás. — Nem ártana ha a légszeszre ügyelő egyéni- i 
Bégnek erre is kiterjedni' a figyelme! Vagy jó a deb- 
reczenieknek minden?

— Az uj év ugyan nállunk sok változást hoz, . 
többek között a helybeli postahivatalnál a személy- : 
zet meg fog nagyobbodni; s valahára még egy levél- 
hordóval is több leend. Nem tudjuk váljon igaz-e? 1 
de annyi való, hogy nálunk a gyorsaság csiga lassú­
sággal halad. — Nem ártana e tekintetben Pozsonyt 
figyelembe venni, hol 12 ievélhordó vau s naponta 
6 szór kapja a közönség leveleit, nem pedig mint 
nálunk. Ezen ugyan nem lehet csodálkozni, mert 
felszólalni senki sem mer.

— Iszonyú gyilkosséig követtetett el ka­
rácsony első napján a halápi erdőben. Ugyanis egy 
fiatal alig 20 éves, testben és lélekben megromlott 
kondás, még nem tudni mi okból, egy az erdőben 
lakó majorost és annak nejét kegyetlenül meggyilkolt 
és pedig a nőt késsel, a férjet bottal ölvén meg.

A holttestek a városi kórházba szállíttattak; a 
fiatal gyilkos pedig elfogatván, biztos helyre kísér­
tetett.

— A polg. caszinő egylet választmánya í. év 
és hó 27-dikén ülést tartván, * tisztújító közgyűlés 1872. 
január 28-kára tűzetett ki.

— A helybeli polg, casinó derék s köz­
szeretetben álló elnöke a karácsonyi ünnepeken nagy­
szerű meglepetésben részesült. Tisza Kálmánná szül. gr. 
Dégenfeld Ilona úrnő egy szép s monogrammal ellátott 
szivar tárczát küldött részére, mint a „zászló-szentelés 
alkalmával! szives fáradozásaiért! elismerésének jelé!.“

— Huzly Rétroly helybeli ki-psépost, kath. 
plébános, s nagyváradi kanonok, közelebb lakását N.-Vá­
radra teszi át s helyét b. Béhmer, volt lénkéi lelkész fog­
lalja el. Midőn e hirt felemlítjük, lehetetlen kifejezést nem 
adnunk azon köz sajnálkozásnak, melyet városunk értel­
misége átalánosan a miatt érez, hogy oly egyéntől kell 
megválnia, a kit mint valódi nemes lelkületű egyházi fér­
fiút, humánus embert s nemcsak városunk, hanem az 
egész vidék népe jóltevőjét ismert, becsült, és tisztelt.

A hosszas ünnepnek is meg vau a maga 
rósz óldala, mivel a dolog kerülök hosszas ideig élvezhe­
tik a „honvédviz“-nek részegítő nedvét. Ünnep másod 
napján több ily egyén az utczán éktelen lármát csapvan, a 
rendőrség által oda kísértetett, honoen Iái májuk ki nem
haitik. . . ,

— Recx. 2%-kán tartatott meg minden ut-
czabau u kapitány és tizedes választás, s örömmel említ­
jük fel, hogy a polgárság tanulva a mult évi kellemetlen­
ségen a kapitány és tizedes) tisztes állást senkibe nem 
erőszakolta, s olyanok választattak, kik azt önként el­

vállalták.
__  Sok a panasz a kutak körül; és méltán,

mert ott nemcsak hogy vad lárma és minden jóizlést 
sértő dalok zengenek, hanem a szolgáló itiasszouyok 
dézsa s korsóikat a járdára tevén, maguk pedig sze­
relmeseikkel enyelegvén : a járó közönségnek kell a 
korsók elöl kitérni, ha csak azt nem akarja, hogy 
orrára essék, — Bár az ily dolgokra a rendőrségnek 
kellene felügyelni; de miután az oly kevés számú 
személyzet s oly tenger dolog mellett, mint a hogy 
rendőrségünk ez idő szerint van szervezve, a legjobb 
akarat mellett sem képes mindenütt lenni s mindenre 
felügyelni : őt az ily dolgokért okolni igazán nem 
lehet. Csak ezen mindennap tapasztalható körülmény 
is egy ok arra, hogy ha rendet akarunk, a kapitányi 
hivatal személyzetét okvetlenül szaporítani kell, még 
pedig oly mennyiségben, mint azt a főkapitány javas­
latban előterjesztette. — Óh szervezés jöjjön el mi- , 
előbb a te országod!!

— A m. kir, honvédelmi minisztérium rende­
leté folytán alakult külön bizottságnak a megtartott 
szigora vizsgálat után sikerült azon 1851-dik évben 
született katona-köteles egyénekből, — kik a múlt 
évi sorozás alkalmával elő nem állottak — 34-et elő 
keríteni, az elmaradottak száma összesen 185.

— A kereskedő ifjak önképző-egyletének , 
harmadéves íenállása emlékére tegnapestve a „fehérló* 
nagytermében társas összejövetel tartatott, a terem zsú­
folásig megtelvén, jó kedv nem hiányzott. Valóban ör­
vendhetünk e virágzó hasznos egylet fenállásán s gyara­
podásán, mi szivünkből kívánjuk, hogy az egylet mint, ed­
dig, úgy jövőre is melegen, pártoltassék, hogy virágoz­
hasson,

D i t r i c h Antal rom. kath. tanárt nagy vesz­
teség érte, mert egyik reményteljes fiát, ki csak is 18 
övét tölte be veszté el Temetése tegnap délután nagy 
részvét közt ment végbe.

— A városi közkórház folyó hó 22-én a 
rendőrség által vizsgálat alá vétetvén, ott a kapitányi 
hivatal és a kórházi gondnokság méltó dicséretére, a 
legnagyobb rend és tisztaság találtatott, hol a bete­
gek a legjobb bánásmód és élelemben részesülnek.

— Debreczeni országos v á s á- 
r o k k i m utalás a 1872-dik évre. Január 
7. Vasárnap bőrvásár. 14. Vasárnap sertésvásár, ! 
15—16. Hétfő, Kedd baromvásár. — Április Í2— ! 
13. Péntek, Szombat juhvásár, 14. Vasárnap bőr- , 
vásár, 21. Vasárnap sertésvásár, 22—23. Hétfő, 1 
Kedd baromvásár. — Augusztus 2—3. Péntek, 
Szombat juhvásár. 4. Vasárnap bőrvásár, II. Va­
sárnap sertésvásár. 12—13. Hétfő, Kedd barom- 
vásár. Szeptember 27—28. Péntek, Szombat juhvá­
sár, 29. Vasárnap bőrvásár, október 6. Vasárnap 
sertés vásár. 7—8. Hétfő, Kedd baromvásár.

Hajdúsági hírek.
— H.-Szoboszló, Jelenleg követünk Tury 

j Sámuel ur körünkbe időz, mint halljuk, szereucsél- 
i telni fogja jelenlétével bálunkat is. — Midőn ezt 

felemlítjük, egyszersmind ajánljuk az általa alapított 
takarékmagtárt figyelmébe venni, nehogy ez is a 
többi alapítványok sorsára jusson.

— Azoknak, kiket érdekel adjuk tudtára, 
: hogy a régóta keserves állapotban sinlödő Kábái Jó­

zsef — jobb életre szenderült. Debreczenböl gyalog 
, jőve ki, majdnem megfagyott és midőn magát mele­

gítendő, tűzhöz állt, meggyűlt rajta ruhája s meg­
égett. — Béke poraira!

A debreczeni törvéngszék területén 
Szoboszlóra kineveztettek : járásbirónak: Leute Pál 
hajdukerületi törvényszéki ülnök; albirónak: Csepeli 
Ferencz szoboszlói tiszti ügyész. A szoboszlói járás- 
bírósághoz Írnoknak : So ós Mihály szoboszló- 
városi Írnokot; teieklcönyvvezetönek; Balassovits Gusz­
táv nyug. törvényszéki irodaigazgatót ; telekkönyvi írnok­
nak R.ítz Gábor szoboszlóvárosi pénztárnokot.

— Végre valahéira sok húzás - halasztás 
után, kezünkbe kaptuk „a szoboszlói újonnan épült 
vendéglő felszentelési ünnepélyére“ a báli meghívót. 
Kikezdődött tehát a bál, hosszú sora látszik utánna 
következni. Mulathatunk s mulatunk is, — bár „Sírva 
vigad a magyar.“ — Belépti dij 1 frt; jöhet minden 
rendű, rangú. Lesz hétfőn, jan. 1-én.

— Ha estve (decz. 31.) a szoboszlói hajdúkra 
nézve emlékezetes nap; halljuk ismét a harangok 
ünnepélyes zúgását, mintegy figyelmeztetve benőnket

a majd három százados győzelmi haiczra. — Itt 
szükség!elemiek tartjuk előadni ezen nap emlékét 
mert — mint olvasóink legutóbbi lapunkból tudhat­
ják, — 11 -Szoboszló története közt, minek közlését 
jövő évi első számunkban már megkezdjük, úgy his­
szük elég kimeritőleg le lesz írva.

— I hajdú-böszörményi törvényszék te­
rületén t.széki bíráknak kineveztettek: Kovács J. hajdúke­
rület: törvényszéki ülnököt, Kovács András hajdúböször­
ményi ügyvédet, Galánfi Lajos nyíregyházi városi tör­
vényszéki tanácsost, és Igmándy Mihály náuásvárosi tiszti 
ügyészt; Hajdúböszörménybe járásbirónak: Kálmáncz- 
belyi József debreczeni váltótörvényszéki iktatót; albiró- 

; Iliik ; Váry Gyula hajdukerületi aljegyzőt; Nánásía járás- 
I bírónak: Puky László szabolcsmegyci tiszti aIügyészt 
í albirónak: Sebestyén Lajos hajdukerületi aljegyzőt és 

Bagdy Sándor szent mibályi ügyvédet; H«dházra°járásbi- 
rónak: Hadházy József hadházvárosi tiszti ügyészt, albi­
rónak: i ige Sándor biharm szolgabirót.

Szabolcsmegyci hírek.
— A nyiregyhétzi törvényszék területén tszéki 

bíráknak kiueveztettek: Uray Tamás, az. Pap Károly. 
Fazekas László, Gruden Ernő, Ábrányi Aurél, Eszéki An­
tal, Rózsa István és Virágh Kálmán szabolcsmegyei 
tvszéki ülnökök Nyíregyházára járásbirónak: Kovács 
Gergely nyíregyházi ügyvédet; albiráknak: Fehér Barna 
szabolcsmegyei tiszteletbeli alügyészt és Dudinszky Gyula 
nyíregyházi ügyvédet; Nagy-Kállóba járásbirónak : Janthó 
Lajos szabolcsmegyei tvszéki ülnököt; albiráknak: 
Kassai Ödön nagy-kállói, ügyvédet és Megyeri Géza sza­
bolcsmegyei aljegyzőt; Nyírbátorra járásbirónak: Onody 
Bertalan szabolcsmegyei aljegyzőt; albirónak : Orosz Ist­
ván szabolcsmegyei esküdtet, Kisvárdára járásbirónak: 
Vay Péter pénzügyi igazgetósági titkárt, albiráknak: 
Komlóssy Gyula semmitőszéki segédfogalmazót és Erdő­
hegyi Lajos szabolcsmegyei esküdtet.

Vidéki hírek.
— Haladunk, Örvendetes hir képpen emlitjük 

fel, hogy N.-Bajom községben népkör czim alatt önképző 
társaság alakúit. Adjon az ég e hazának több ily magyar 
községet. 11

— Egy szombathelyi butorraktárban két 
kis lokomobil van közszemlére kitéve, melyeket 
Ambrus T., odavaló fiatal ember készített. A kis 
mozdonyoknak legkisebb része is szabatosan van 
készítve s ha borszeszszel alájok tiltenek, a gőz 
azonnal fejlődik s a gépek pontosan működnek. Az 
ottani lap szerint, készitőjök sohasem foglalkozott 
tüzetesen technikával s e remeke kitűnő tehetségre 
mutat.

— Az erdélyi vasuttársulat 
meghagyta hivatalnokainak, hogy egy év alatt tanul­
ják meg a magyarnyelvet. — Ezt megelőzni követ­
kezetesebb lett volna oda mindjárt kezdetben ma­
gyarokat alkalmazni, vagy talán nem volna reá 
elég szakképzett magyar ember. Bizonyára előbb 
elsajátították volna ezek az ahhoz megkívántaié 
különbensem nehéz műveletek ösmereteit, mint azon 
összeszedett tarka nyelvű beamlerek a magyar 
nyelvet.

— Az ezüst-árkelet pótlék a jövő 1872- 
dik évi január hóban valamennyi, ennek beszedésére 
jogosított és e jogot igénybe vevő vasutakon a ma­
gyar korona területén 15 °/0 -kai lesz számítandó.

Vegyes.
— Hudson György, kit egykor óriási vas­

pályavállalatai miatt „vaspálya királyinak neveztek 
el. kinek megmérhetlen gazdagsága és befolyása sok 
ezer hízelgőt és még több irigyet szerzett, e napok­
ban, mint a „Times“ Írja, 70 éves korában, szegény­
ségben meghalt. Néhány hónap előtt gyűjtés történt, 
hogy az egykori vaspálya királynak szerény életjára­
dekot lehessen venni.

— A mérsékleti egyletek Angliában különösen 
nagy kiterjedést nyertek. Aki ezekbe belép, fogadást tesz, 
hogy semmiféle szeszes italokat nem fog inni. E józan 
irány terjesztésére azután gyakran tartatnak nyilvános 
népülések, ahol szónokolhat akinek épen tetszik. Nemrég 
Ivernesz városában egy mérsékleti tag ilyen beszédet 
tartott egy ily alkalommal : Tisztelt barátaim I Három 
hónapja, hogy fogadást tettem, miszerint nem iszom több 
bort (e,rre elkezdtek a hallgatók tapsolni és éljenezni). 
Egy hónapig nem ittam bort —■ folytató a szónok — és 
akkor volt a zsebemben egy arany, a mivel azelőtt soha­
sem bírtam (most még jobban tapsoltak a beszédnek). 
Második hónapban megint nem ittam bort, és akkor egy 
uj ködmönöm volt már, — amiről azelőtt sohasem volt 
fogalmam, (a taps e szóra még erősebben megújult). A 
harmadik hónapban megint nem ittam bort és, ekkor 
vettem magamnak — egy koporsót; — (a hallgatók már 
ismét éljenezni akartak, de erre a szóra megállt bennük a 
lélegzet) mert ha még egy hónapig nem innám bort, bo- 
feldietném a koporsóba és eltemetnének !



lyilt-tér

Hirdetmény.
Ujfcjértó mezőváros k özbirtokosai alulírott jog 

telügyelője által közhírré tevénk; miszerint az ujfe- 
jértói korcsra áltat ási jog az 1872-dik év april 
24-től számított három évre haszonbérbe adatni 
határoztatván, árverési határnapul 1872. január 18- 
nak délelőtti 9 órára Ujfejértóra tüzénk ki, mely 
időre az árverelni szándékozók azzal idéztetnek, hogy 
a kikiáltási ár l0/0U az árverés megkezdése előtt le­
tenni tartoznak. — Az árverés napjáig szabálysze­
rűen ellátott zártajáulatok is elfogadtattnak, s az 
ajánlathoz a fentebbi l0/uo csatolandó lészen.

Az árverési egyébb feltételek alólirtt felügyelő­
nél megtekinthetők.

Kelt Ujfejértón, decz. 11. 1871.
Molnár Gergely m, k.,

49. 2—3 földesúri felügyelő.

Felelős szerkesztő: ifj. Csáthy Károly.

lagyar-Áilamvasutak menetrendé.
Pest—Salgó-Tarján.

Pestről ind. 7 óra 3ü pr. 10 óra 33 p. é, 9 ó. 50 p. d. e 
Kőbánya „ 7 „ 30 „ 10 ,.41 p. é. 10 ó. 7 p. d. e
Gödöllő „ 8 „ 30 „ 12 „ 20 p. é. 11 6. 42 p. d. e
Hatvan „ 9 „ 50 „ 2 „ 43 p. é. 1 ó. 10 p. d. u
S.-Tarján érk. 11 óra 20 p. r. 5 óra 32 p. r. 3 óra 24 p r

S.-Tarján —Pest.
S-Tarján ind. 10 ó. 47 p. d. e. 10 ó. 20 p. éj. 1 ó. 12 p. d.u
Hatvan ind. 1 ó. 10 p. d u. 1 ó. 28 p. éj. 3 ó. 48 p.d. u
Gödöllő ind. 2 ó. 0 p. d. u. 5 ú. 0 p. éj. 5 ó. 10 p.d. u
Kőbánya ind. 2 ó. 59 p. d. u. 4 ó. 52 p. r. 0 ó. 40 p. d. u 
Pestre érk, 3 ó. 4 p. d. u. 5 p. r. 0 ó. 48 p. d. d, u.

Salgó—Tarján—Zolyom.
S.-Tarján ind. 11 óra 50 p. d. e. 5 óra 26. p. r. 3. ó. 58. p. r.
Losonez érk. 1 „ 23 p. d, u. 7 „ 24, p, r. 8. ó. 41 p. r.
Lónyabánya „ 2 ,, 22 p. d. u. 8 „ 37, p. „ 10. ó. 40 p r
Krivány ,, 3 ,, 10 p. d, u. 9 „ 49, p, „ 12. ó. 23 p. r.
Véghles-Szaíatlma 3 ó. 45 p. 10 ó. 27 p. 1 ó. 19. p, r.
Zolyom érk. 4 „ 08 p. d. u. 10 58p, d. e. 1 ó. 56 p, d. u

Zolyom—Salgó—Tarján.
Zólyom ind. 7 óra. — p. r. 4 ó. 24 p. d. u, 9 ó. 30 p. r. 
Yéghles-Szalalhna 7 „51 p, r. 5 ó. 04 p. d. u. iOó.30 p. r. 
Krivány ind 8 ,, 10 p. r. 5 ó 58 p. d. u. 12 ó. 11 p. r.
Lonyabánva ind. 7 „ 58 p. r. 6 ó 55 p. este. 2 ó. 21 p r.
Losonez ind. 9 „ 15 d. e. 7 ó. 32 p. este. 3 ó. 51. d. u.
S-Tarján érk. 10 „ 53 d. e. 9 ó. 40 p. ,, 6. ó. 24. d.u.

Hatvan Miskolez.
Hatvanból indul 9 óra 40 p. r. d. e. 2 óra 23 p. r. éjei
Vámos-Györk ind. 10 ó. 31 p. r. d. e, 3 óra 19 p. r. „
Füzes-Abony indul 12 óra — p r. d. u. 4 óra 39 p. r. éjjel 
Miskolez elkezdi 2. óra — p, d. u. 7 óra 20 p. r éjjel

Miskolez — Hatvan.
Miskolczról indul 8 óra 15 p. r. 8 óra — este.
Füzes-Abony indul 10 óra 10 p, r. 10 óra 40 p. éjjel
Vámos-Györk indul 11 óra 39 p. r, 12 óra 22 p. éj el.
Hatvan érk. 12 óra 25 p. r. 1 óra 8 p. éjjel.

Vámos—Györk - Gyöngyös.
Vámos Györk indul 11 óra 44 p. d. e. 3 óra 29 p. r. 
Gyöngyös érk. 12 óra 19 p. d. e. 4 óra 4 p, i.

Gyöngyös — Vámos — Györk.
Gyöngyös indul 9 óra 47 p. d. c. 11 óra 55 p. éjjel.

' Vámos Györk érk. 10 óra 16 p. d. e. 12 óra 2 p. éjjel

Zágráb—Zákány.
Zágráb indul 7 óra 25 p. r. 9 óra 02 p. este.
Zákány érk. 11 óra 22 p. d. e. 2 óra 19 p. r.

Zákány— Zágráb.
Zákány indul 3 óra 35 p. d. e 7 óra 22 p. r.
Zágráb érkezik 7 óra 32 p. este 12 óra 59 p. este.

Bécsi távirati börze-tudósitás. dec. 16-
Cs. kir. arany 5—68. — Ezüst 1—17.

Tiszavidéki- és arad-temesvári vasút

1872. évi január hó 1-től kezdve további rendelésig.
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Pálya csatlakozások.
A vonatok indnlási ideje a közbeeső állomásokról, 

valamint aza.lt csatlakozása Aradon, Csabán, Nagyváradon, 
Kassán, Miskolcion és Temesváron, n pályaudvarokon ki­
függesztett menetrendekből tudható meg.

I. Aradon. A) A Czeglédröl reggeli 5 óra 11 
pereikor megérkező vonat, a Károlyfehérvárra reggeli 6 
óra 12 pereikor induló vonathoz.

B) A Károlyfeliérvárról délelőtt 11 óra 50 pereikor 
i megérkező vonat a Czeglédre délután 12 óra 26 pereikor 

induló vonathoz.
IS. S‘üsp(ik- fjadányban. A) A Czeglédröl

délutáni 1 óra 8 perez és Kassáról 1 óra 32 perczkor meg­
érkező vonatok, a Nagyváradra délutáni 2 óra 7 pereikor 
induló vonathoz.

B) A Czeglédröl éjjeli 11 óra 57 perez és Kassáról 
11 óra 31 perczkor megérkező vonatok a Nagyváradra 12 
óra 40 perczkor éjjel induló vonathoz.

C) A Nagyváradról délutáni 12 óra 45 perczkor meg­
érkező vonat a délutáni Kassára 1 óra 33 perez és Czegléd- 
re 1 óra 57 perczkor induló vonatokhoz.

D) A Nagyváradról éjjeli 11 óra 15 perczkor meg­
érkező vonat az éjjel Czeglédre 11 óra 57 perczkor és Kas­
sára 12 óra 21 perczkor induló vonatokhoz.

,JI- Miskolcion. A) A Czeglédröl délután 7 
óra 4 perez és Kassáról 7 óra 19 perczkor megérkező vé­
nátok, a Pest és Hatvan este 8 órakor induló vonathoz.

11) A Kassáról reggeli 7 óra 35 perez és Czeglédröl
7 óra 4o perczkor megérkező vonatok a Hatvau és Pestro 
reggel 8 óra 15 perczkor induló vonathoz.

C) A Pest és Hatvanról reggel 7 óra 25 perczkor 
megérkező vonat, a Czeglédre 7 óra 55 perez, Kassára
8 óra 20 perczkor reggel induló vonatokhoz.

( ö) A Pest és Hatvanról délután 2 órakor meg­
érkező vonat a Kassára 2 óra 45 perez és Czeglédre 2 óra 
55 perczkor elinduló vonathoz csatlakoznak.

______ ________ A7. Igazgatóság

jí é

Magyar észak-keleti vasút menet-terv.
vegyes vonatokkal való szeméig-szállításra a debreczen-szathmári vonalon. 
Érvényes ezen részvonal megnyitási napjától kezdve további rendelésig.

Magyar keleti w 11 s tit.
A személy- és vegyes-vonatok menetterve a nagy-várad-kolozsvári

vonalon folyó 1871. évi jurám 15-étöl kezdve, érvényes.
Debrecenből Szathmár-Németi felé Szathmár-Németiből Debreczen leié

|óra||ier| j óra | per || |órn|pcr| | óra | per
Debreczen ind d.u. 3 51 éj. 2152 i Szállt.-németi ind reg 8| 10 este 5 13
Haláp (in. áll. h.) n d.u. 4 21 3 2ti 1 Zsadány ”! 8 29 „ 5 34
Vámos Pércs „ d.U. 4 37 „ 3 45 Kis Majtény ” i „ 9 „ ti 09
Abrány (in.á.h.) d.U. 4 57 n 4 08 Nagy-Károly n : 71 9 37 6 00
Ér-Mihályfslva n d.U. 24 4 39 R.-Szaniszló » n 10 1 1 7 34
R.-Szauiszló n este 6 02 reg 5 23 Ér-Mihályfalva „ )) 10 54 8 26
Nagy-Károly n „ 6 41 n 6 10 Ábrány (m.á.h.) „ n il 12 8 46
Kis Majlény n d.U. 7 13 este 6 46 Vámos Pércs a n 11 36 9 12
Zsadány d.u. 7 40 .I 7 17 Haláp (m.ál.h.) r n 11 48 „ 9 2(‘!
Szath.-németi u d.u. ™ 58 n 7 37 Debreczen ér dél. 12 17 r 9 591

luíiozásoli :
A ff. száma vonat Debreczenben közvetlen csallakozásban áll n liszavi-1 

déki vasul Pest fe löl jövő I. sz., illetőleg az osztr. állumvasutruik Pestről reggel 7 
óra 30 perczkor induló 7. sz. vonatával továbbá Kassa felől a tiszavidéki vasul! 
2. sz. vonatával.

A f 3. sz. vonat Debreczenben közvetlen csatlakozásban áll a tiszavidékii 
vasul P o s I fel ö 1 jövő 5 sz. illetőleg az osztr. államvasulnak Pestről este 6 óra 5 
perczkor induló 9. sz. vonatával, továbbá Kassa felöl a tiszavidéki vasút 6. sz.
vonatával.

A M2, sz. vonat Debreczenben közvetlen csatlakozásban áll u tiszavidéki 
vasul Pest felé menő 2. sz. illetőleg az osztr. államvasulnak csín 8 óra 37 perczkor 
Pestre érkező 8. sz vonatával, továbbá Kassa felé a tiszavidéki vasút i. sz
vonatával.

A Ml. sz vonat Debreczenben közvetlen csatlakozásban áll a tiszavidéki 
vasút Pest felé menő ti. sz. illetőleg az osztr. államvasulnak délelőtt 8 óra 43 percz­
kor Pestre érkező 10 sz. vonalával, továbbá K a s s a felé a tiszavidéki vasút 5. sz. 
vonatával. — Pesten, 1871. év junius havában. A vezérigazgatóság.

Nagyváradról Kolozsvárra Kolozsvárról Nagyvaradra
Szóméi)vonal. Vegyes vonal. Személyvonat. Ve-yes vonat

t.ss. .i. ss. 2. ss. * fi. ss.

Állomások 1 érkezik i-l; -lul
ór pr.

1 érkezik (dilidül Állomások. 1 érkezik
1 óra 1 pr.

elindul érkezik elő,dúl
1 óra 1 pr. |óru 1 pr. óra ! pr. óra| pr. óra|pr. óra I pr

Béus északt v. este 8 15 reg. 7 45 Kolozsvár . . 1 reg. Ö 15 <1. e. 11 31
„ államvasut „ 8 25 7 55 Magyar- Nádas 1 5 38 5 39 11 58 12 3

Pest . . , reg. 7 30 este 6 5 Egeres , . 6 11 6 16 12 42 12 50
Czegléd , 10 33 8 55 Bántfy-Hunyad 7 13 7 16 1 ob 2 23
Szolnok . . „ 11 22 9 58 Csúcsa 8 — 8 5 3 23 3 52
Püspök-Ladány d. u. 2 35 •íjjel 1 15 Brátka . . 8 46 8 48 4 45 4 55
Nagyvárad 4 47 5 10 4! 45 5 25 Rév .... 9 16 9 21 5 29 5 41
íMezö-Tclcgd 5 52 5 5 1 6 22 6 35 Élesd .... 9 42 9 44 6 9 6 29
Élesd . ti 14 ti 16 7 2 7 13 Mezö-Telegd . Ifi 4 10 9 6 56 7 li
Rév ti 37 ti 42 7 42 7 57 Nagyvárad . . 10 51 11 22 8 6 8 51
lirálka 7 10 7 11 8 33 8 47 Püspök-Ladány 1 23 d. u. M 56 éiiel
Csúcsa 7 53 7 58 9 42 10 17 .Szolnok . 4 38 4 19 re [r
BánlFy-líitityad 8 42 8 46 11 16 11 51 Czegléd . 5 i 32 5 55
Egeres 9 42 9 45 12 51 1 <*’ Pest .... 8137 este 8 43
Magyar-Nádas j 10 171 lőj 19 1 45 M 53 Bécs államvasut 6: 9 reg. 6 36 este
Kolozsvár 110 j 42 este 2 21 d. u. „ északi vasút fi! í 9 n 1 6 49,

J egyzetek: A fenaebbi csatlakozásokon kívül a t. ez. utazók Püs­
pök-Ladán y ban csatlakozhatnak a tiszavidéki pályának 
Debreczen, Miskolez és K a s s á r ó 1 jövő és oda menő vala­
mint CzeglédenazosztrákállampályánakSzegedről 
jövő és oda menő vonataihoz.

Pesten, 1871 évi júniusban.



H I R l) E T É S E K.
Mayyar észak-keleti r as at.

Hirdetmény.
Azon t ez. gyárosuk, szállítók és vállalkozók, kik nyíregyháza-ungvári vasuhoualunk 

kiépítése tekintetéből Gyengó László czégtől munkát és szállítmányt vállaltak s ezeket még 
teljesen nem foganatosították, ezennel felhivatnak: hogy minden hátralevő munkálataikra nézve 
1872. évi január lő ig írásbeli nyilatkozataikat a magyar észak-keleti vasút vezérigazgatósá­
gához terjesszék be s egyúttal az illető szerződések hiteles másolatait s folyó számlájukat is 
mellékeljék. — Kelt Pesten, 1871. Deez. 20. t r

A vezérigazgatóság.
1 _3. (Utánnyomat nem dijaztatik.)

-1" €3

it). C s á t h y Károly
gazdasági akadémiai könyvkereskedésében Debreczenben (főtér 7-ik szám.)

1872-ik évre következő magyar naptárak kaphatók.
Kudoláuyi gazdasági napt. 2 fit. Kassay, ügyvédek zseb-naptára 1 írt 20 kr. Naptári 

jegyző-könyvecske gazdák számára 1 irt 20 kr. Határidő naptár 1 frt 20 kr. Nagy Atheneum 
napi. ) frt. Nemzeti nagy képes napt. 1 frt. 1 alusi gazda naptár 80 kr. Családi (Bucsánszky) 
napt. 80 kr Magyar családi napi. 60 kr. Uj honvéd napt. 60 kr. Lidércz naptár 60 kr. Ma­
gyar nők naptára 60 kr. ltákóvzy F. Zrínyi és Fraagep-án emlék naptata 50 kr. Honvéd tár- 
cza napt. 50 kr. Kis Atheneum napt. 50 kr. Barátfűlek napt. 50 kr. Igazmondó napt. 50 ki­
látván bácsi napt. 50 ki. Protestáns napi. 50 kr. Kortes napt. 50 kr. Eladó leányok napt. 50 
kr. Néptanítók napt. 50 kr. Honvéd naptár 40 kr. Nemzeti kalendáriom 50 kr. Népzászló nap. 
40 kr. Kos-utli napi. 40 kr Nagy képes napt. 40 kr. Nevessünk napt. 40 kr. Bartalics nagy- 
képes í'.fi kr. Kossuth napt. 30 kr. Magyar ember napt 30 kr. Alföldi képes napt. 30 kr. Ma­
gyar honvéd napt. 30 kr. A magyar nép naptára 25 kr. Corvina naptár 20 kr. Legújabb al­
földi napt. 20 kr. Keres -.tvéiiy képes nap?. 20 kr. Kis képes napt. 20 kr. Kossuth napt. 20 kr. 
Dongó napt. 20 kr. Igazmondó napt. 20 kr Tárcza napt. 20 kr. Budai napt. 20 kr. Győri 18 
kr. Kecskeméti napt. 18 kr. Komáromi napi. 18 kr. Nemzeti naptár 18 kr. Magyar alföldi 

napt. 18 kr. Bohó Misi napt 16 kr, _____
,apnaptárok ló kitől felfelé a legnagyobb választékban,

snczia pezsgők!
lb „Jobb a sűrű garas, mint a ritka forint.“

Szándékom levéti a pezsgő fogyasztó n. é. közönség­
nek — sőt még azoknak is, kik a pezsgőt ez ideig csak 
hírből (Ismerik, — lehetségessé tenni azt. miszerint aikal- 

1, milag sem a pezsgő drágasága, sem pedig a mostanában 
«I azok nagyon is gyakori rosszasága miatt, ne legyenek 
«I kénytelenek a pezsgő kedvderitő hatását nélkülözni 
• I miért is a legkitűnőbb minőségű frauczia pezsgőimnek oly 
71 árt szabtam, hogy mint emlitéin, mindenkire nézve lehet­

ségessé tegyem azok minél gyakoribb fogyasztását

Nevezetesen :
100 nagy üveg fok. vagy piros 1-ső minőségű fr. pezsgő 170 frt. 

- I 1 „ „ „ „ 1 ft SO kr•■fi v n n n n v n

*1 még pedig az üres üveget 20 kr na visszaváltva.
Úgyszintén:

muskotály, assza, tokaji
és énnclléki bakai* borok is kaphatók

Peleskey Józsefnél.
50. 1- Csapó-utcza, 334. sz.

UTES!FI & 1 i, K
Egy idő óla kereskedők pompás hirdetések állal rnsz órákat a j áldanak n I ez. közönség, kü­

lönösen a vidéki lakosok félrevezetésére. E kereskedők sem órások, sem — mint állítják óragyáro- 
gok, ennélfogva az órának belszervezeiéről legkevesebb_______ ___________________ _ hnük sincs. Eladnak például avult lógony-
müvet, pakfongáll vány ban mint uj szabatos mtiszvrü órákat, valamint másféle legközönségesebb órákat 
valódi angol órákul slb. Azért óvakodjék mindenki ilyféle haszontalan órák vevésétől.

A ki egv valóban jól rendezett és olcsó őrál akar
óráshoz,
ki átalában csakis az óragyártással foglalkozik.

venni, forduljon a |<i hírnevű 
HERZ JUt.,

Becsben. (Stefansplats Nr. fi.
5. 27—48.

Aussenseiten (les Zwetlelhofes)fltaWpoln. őrás Becsben. (Stefansplatz Nr. 
számos év óta jó hírnévben részesülő legdtisabli tartalmú

Ó RA-K4K T Á R A
ajánlja mindennemű jól rendezett óráit nagy választékban, egy évi jótállás melleit, a következő »r- 

egyzék szerint. (wenfi zsebórák,
^ 0Ä» kilimö minőségűek a es k. kémlésr.eti hivatal által megpróbálva. ""MM

■ Minden siabélyoioll óráróli jótállási jegy adatik. A nem s/.aliályzult drbja 2 fttal olcsóbb.
- - email. 30—36 frt | Legnagyobb választék a legdisze-Férfi órák.

.liisst henger óra 4 rubin 10—14 frt
- arany kei.
- rugóval 13—14 Irt
- kettős födéllel 15—17 Irt
- k-.stály üveg. 14 — 17 frt

horgony r. 15 ru. 16—19 frt
- fin. ezüst lappal 20 23 frt

kellős födéllel 18 --23 frl
- Ilinomabli 24 —28 frl
- ang. Ii. kris. üv. 18—25 frl
- borg, hadió. k. I. 24 26 frt
- rementoire a nyak -

nál húzandó fel 25 30 frl
- rém. kel. fedél. 35—40 frt 

iegerziiveggel 30—36 frt
- borg, hadi rém. 38 45 frt

rnny henger óra ISr. 3ar. 8 r. 30 36 Irt
- " - horgony 15 r. 34 14 frl

finom nr. lap 4S -60 frt
- kettős lappal 55 -65 frt

aranykö-
enynyel 65. 70. 80. 90. 100 120

- jegez.ilvegg. 42 60 frl
rany czii. arllap 50 7n frl
remontoir 80, 90 100 Irt
- - kel. I 100. 110. 120 150 frl 
dász és munkás remontoir pakfong

13 47 Irl
órák.

13—18 frt 
25—30 frl

- hölgyórák ar. lap
- email, gyémánt.
- kristálylappal
- kettős lap 8 r.
- email, gyémántok.
- hölgy horg. órák
- jegeezüveg
- kettős lappal 

rernontoirok 60, 70. 80,
. két. födél. 90,

almi aranyokban
Hölgy

ast czit. 4 és 8 
íny -

35 -40 frt I 
38 - 48 frt
36 45 frl 
40- 48 frl 
50—65 frt 
40 48 frt 
45—60 frt 
50—56 frt

90 100 Irt
100 - 110 frt 

Azonkívül mindenféle óranem 
készletben van.
Ezüst órák I -l.50-ig arauvoz- 

tatnak.
E/.iisI öralánezok 2 frl 50 kr. 

6. 7. 8. 10—12 frt.
Arany óralánrzok IS 25. 28. 

30. 40. 50. 60. 70. 80. 90 100 frl 
(keltő órával J ft.

Keltő órával, mely a keltésnél 
gyertyát gyújt 9 frt. — Biztositó keltő, 
riasztó tűzzel, mely egyszersmind gyer­
tyát gjjt 14 frt. Párisi költő óra díszes 
bronztokban 12. 13 11 frt.

Hordozható őrségi ellenőrző órák 
— Horgony féle, rubinnal, az eddig 

létezők közül legjobban használható min­
den vaspályáiul vari árrészére, színházak­
ban gyárakban stb. Ezen óráknak mind­
egyike úgy van szervezve, hogy hat kü­
lön fél" hclren ellenőrüz 40 18 Irt.

3. 4. 5

sebb párisi broiicz orákltan 18,
20. 22. 25— 30 írtjával; ugyanaz ütő­
in üvel 28. 30, 35, 40. 50. 60—
100 Irtani

Legnagyobb raktár ingaórákban.
Tulajdon gyártmány, két év. 

jótállással; Naponta felhúzandó 10, 11. 
12 frt. — Minden 8 nap felhúzandó l6i 
17. 18. 19. 20. 22 frt. — Ugyanazon óra 
félóraüléssel 30. 33. 35 frt. és negyed­
óra ütéssel 48. 50. 55. Irt. Hónapos re- 
gnlateur 28. 30 32 frt. Csomagolás inga­
óráknál 1 frt 50 kr.

Minden javítások lehelő legjobban 
v égeztetnek. Vidéki megrendelések az 
összegnek készben beküldése nagy pos­
tán! utánvét mellett legpontosabban tel­
jesítetnek. Meg nem felelő órák kicse­
réltetnek

Órák cserébe is elfogadtatnak. Kü­
lön kívánatra küldök bejött összegekért 
aránylag órákat cs lánczokat választásra, 
és a "meg nem tartottamért járandó ősz- 
szeget viszakűldöm

Herein llgyeleiulie venni!
Minden áron legjobbszeriiek és 

kereskedők vagy nem órások által aján­
lottakkal össze nem vegyitenriők.

|Gy érinek játék rab tár.
Bátorkodom dús választékban berendezett raktáram­

ból a ». é. közönségnek jutányos árak mellett ajánlani 
karácsonyi és újévi ajándékul a következő czikkeket: 
Síró bábok 10 krtól 8 felig. Felöltöztetett porczallánbábok
10 krtól 10 írtig. Skatulyajátékok 10 krtól 4 írtig. Ruhás 
frauczia bábok 1—8 írtig, üveg és érezzougorák 40 krtól 
5 írtig. Harmonikák 35 krtól 20 írtig. — Ezen kívül: 
hintós lovak, kocsik, vasutak, vaskonyhák, panorámák, 
összerakó játékok, porczellán edények, mindenféle állatok.
S ezenkívül minden itt meg nem nevezett gyermekjáték a 
legnagyobb választékban kaphatók nálam, valamint gyor- 
mekhegedük 40 krajczártól 25 írtig.

Azon t. ez vásárlóknak, kik 5 fiiig vásárolnak, csi­
nos karácsonfával szolgálok. 48. 2 — 2

Svohoda József,
üzlet hely Szép-ntcza szegletén a Fehérló mellett.

Magyar észak-keleti vasút.

Bll llllET.il

Van szerencsénk a t. ez. közönség tudomására hozni, miszerint 1871. évi deczember 
öl fogva a sáros-patak-s.-a -újhelyi vonalrészen beszüntetve volt teher vonat köz! e- 
5 s t további intézkedésig ismét megindítjuk 

Pesten. 1871. évi deczember hó 9-én.
I vezerigazgatosag

(Utánnyomat nem dijaztatik.) ____
írj. Ciátby HAroly kiadó tulajdonon. Debrecenben, 1871.

Magyar észak-keleti vasút.
Hirdetmény.

Minden a nyiregyháza-unghvári másodrendű vonalunk kiépi- 
téséhez még kivántató munkák és szállítmányok egészben vagy 
részben ki fognak adatni.

Az ilyenekre vállalkozni szándékozók ezennel felhivatnak, 
miszerint e" tekintetben személyesen vagy Írásban,a magyar észak­
keleti vasút vezérigazgatóságához, illetőleg a mérnök főnökséghez 
(Pesten Mária Valéria-utcza, 10. sz ) fordulni szíveskedjenek.

A vonalon a társulati osztálymérnökök adják a szükségelt 
felvilágosítást, éspedig Müller Károly Uughvárott és Gulacsy Béla 

Nyíregyházán.
A munkálatok kiterjedésére vonatkozó részletes adatok 1872 

évi január 2-dik napjától kezdve a társulat mérnökfőnöki hivatalá­
ban megtekinthetők.

A lepecsételt ajánlatok— ily felirattal ellátva : „Ajánlat a 
nyíregyháza tmghvári vasútvonal kiépítésére“ — legkésőbben 1872 
évi január 20 dik napján délelőtti 10 óráig a magyar észak-keleti 
vasút vezérigazgatóságánál beadandók; egyszersmind az ajánlat­
nak megfelelő esetleges összeg 20%' tolija a társulati főpénztárnál 
bánatpénzül letéteményezendő s ennek igazolására a letetjegy az 
ajánlathoz csatolandó.

A beérkezett ajánlatok 1872. év; január 20-dik napján, dél­
előtt 11 órakor, bitósági tanuk jelenlétében fel fognak bontatm s 
ugyanazon hó 31-dikétg vizsgálat alá vétetni, mely határnap lefoly- 
táig mindenki a tett ajánlatra nézve kötelezettségben maiad.

Pesten. 1871. Deczember 20.

A vezérigazgatóság.
I —(Utánnvomat nem dijaztatik.)
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